REPUBBLICA DI SAN MARINO

DECRETO CONSILIARE 26 febbraio 2021 n.45

Noi Capitani Reggenti
la Serenissima Repubblica di San Marino

Visto il combinato disposto dell’articolo 5, comma 3, della Legge Costituzionale n.185/2005 e
dell’articolo 11, comma 2, della Legge Qualificata n.186/2005;

Vista la delibera del Consiglio Grande e Generale n.4 del 23 febbraio 2021;

ValendoCi delle Nostre Facolta;

Promulghiamo e mandiamo a pubblicare:

APPROVAZIONE DELLA DICHIARAZIONE AI SENSI DELI’ARTICOLO 2 DEL
TRATTATO SULLA PROIBIZIONE DELLE ARMI NUCLEARI

Articolo Unico
Piena ed intera esecuzione ¢ data alla Dichiarazione ai sensi dell’articolo 2 del Trattato sulla
proibizione delle armi nucleari (Allegato A), fatto a New York il 7 luglio 2017.

Dato dalla Nostra Residenza, addi 26 febbraio 2021/1720 d.F.R.

I CAPITANI REGGENTTI
Alessandro Cardelli — Mirko Dolcini

IL SEGRETARIO DI STATO
PER GLI AFFARI INTERNI
Elena Tonnini



Allegato A al Decreto Consiliare 26 febbraio 2021 n.45

Dichiarazione ai sensi dell’articolo 2
del Trattato sulla proibizione delle armi nucleari

1. La Repubblica di San Marino, ai sensi dell'articolo 2 del Trattato sulla proibizione delle armi
nucleari:

(a) dichiara di non aver mai detenuto la titolarita, il possesso o il controllo di armi nucleari o
ordigni esplosivi nucleari e di non aver mai avuto un programma di armi nucleari prima
dell'entrata in vigore del presente Trattato per San Marino;

(b) dichiara di non detenere la titolarita, il possesso o il controllo di armi nucleari o altri
dispositivi esplosivi nucleari;

(c) dichiara che non vi sono armi nucleari o altri dispositivi esplosivi nucleari nel suo territorio
o in qualsiasi luogo sotto la sua giurisdizione o controllo che siano sotto la titolarita, il
possesso o il controllo di un altro Stato.

Declaration in accordance with article 2
of the Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons

1. The Republic of San Marino, in accordance with article 2 of the Treaty on the Prohibition of
Nuclear Weapons:

(a) declares that it has never owned, possessed or controlled nuclear weapons or nuclear
explosive devices and has never had a nuclear-weapon programme prior to the entry into
force of this Treaty for San Marino;

(b) declares that it does not own, possess or control any nuclear weapons or other nuclear
explosive devices;

(c) declares that there are no nuclear weapons or other nuclear explosive devices in its territory
or in any place under its jurisdiction or control that are owned, possessed or controlled by
another State.

Testo trasmesso in formato immodificabile dal Dipartimento Affari Esteri
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